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Portata contatti: 24V, 6A; 24V, ≈5A.
Contatti: M2 - Comune

M3 - N.C. azionato da MS1
M1 - N.O. azionato da MS1
M4 - N.O. azionato da MS2.

Current carrying capacity of contacts: 24V, 6A; 24V, ≈5A.
Contacts: M2 - Common

M3 - N.C. triggered by MS1
M1 - N.O. triggered by MS1
M4 - N.O. triggered by MS2.

Kontaktleistung: 24V, 6A; 24V, ≈5A.
Kontakte: M2 - Gemeinsam

M3 - N.C. über MS1 gesteuert
M1 - N.O. über MS1 gesteuert
M4 - N.O. über MS2 gesteuert.

Portée contacts: 24V, 6A; 24V, ≈5A.
Contacts: M2 - Commun

M3 - N.F. actionné par MS1
M1 - N.O. actionné par MS1
M4 - N.O. actionné par MS2.

Capacidad contactos: 24V, 6A; 24V, ≈5A.
Contactos: M2 - Común

M3 - N.C. accionado por MS1
M1 - N.A. accionado por MS1
M4 - N.A. accionado por MS2

Esempi di collegamento - Examples of wire connections
Verbindungsbeispiel - Exemples de connexion

Ejemplos de conexión

Al comune.
To common.
Zum gemeinsamen.
Vers le commun.
Al común.

All’uscita ”STOP”.
To ”STOP” output.
Zum Ausgang ”STOP”.
Vers la sortie ”STOP”.
A la salida ”STOP”.

Non utilizzato.
Not used.
Frei.
Non utilisé.
No usado. Al contatto ”APRE”.

To ”OPEN” contact.
Zum Kontakt ”ÖFFNEN”.
Vers le contact ”OUVRE”.
Al contacto ”ABRE”.

Apre.
Open.
Öffnen.
Ouvre.
Abre.

Stop.
Stop.
Stop.
Stop.
Stop.

Al comune.
To common.
Zum gemeinsamen.
Vers le commun.
Al común.

Non utilizzato.
Not used.
Frei.
Non utilisé.
No usado.

Al contatto ”APRE”.
To ”OPEN” contact.
Zum Kontakt ”ÖFFNEN”.
Vers le contact ”OUVRE”.
Al contacto ”ABRE”.

Al contatto ”CHIUDE”.
To ”CLOSE” contact.
Zum Kontakt ”SCHLIEßEN”.
Vers le contact ”FERME”.
Al contacto ”CIERRA”.

Apre.
Open.
Öffnen.
Ouvre.
Abre.

Chiude.
Close.
Schließen.
Ferme.
Cierra.
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